kuliura

TYM CZASIE, gdy ery-
telnicy otrzymujq obe-
eny numer ,Wiadomo-

fci”, wybitny polski re-

tysor Krystyno Skuszan-
ka przebywa, no za-

proszenfe teatréw norweskich, w -

Osla. Nie plerwszy to jest pobyt
naszego wroclawskiego retysera na
Pélwyspie Skandynawskim., W roku
1958 Krystyna. Skuszanka reiysero-
walas w Norwegil w Rogaland Tea-
ter (Stavanger) sztukq Szeksplra
»Jak wam sle podoba”, Krytyka

“przvjela tq lnscenizacjq z entuzjoz-

mem. Publiczno$é zapelnlala teatr
do ostatnlego miejsca. Znawey pod-
kreflali éwieiodé odczytywanla Szek-
spira, odwage retysera 'przekracza-
Jacego tradycyjne granice Interpre-
facjl tego dilela, wreszcle umiejqt-
he splatanle scenografii { retyseril.

“Premierd komedii Szeksplra byla

prawdziwym wydarzeniem tral-
aym w kraju. Z cale] NorwegH przy-
jeidiala wierna teatrowi publicmoié,
Spektokl w refyseril Skuszankl od-
nldsl ogromny sukces. Gospodarze
uradowanl powodzeniem Insceniza-
W - zaprostll  anowu Krystyng Sku-

‘sankq na poczqtku 1970 roku do

Norwegll, de Bergen. Tym razem
srealizowana zostala na Scenle Na-
rodowe] malo grane w teatrach

:Mdynmklch. a w Norwegll do

tego czasu w ogéle, Inna sziuka
Szeksplra ,Miarka za miarke”. Pra-
premlera, wiqezona w urocrystoicl
jublleuszowe 900-lecla Bergen, ed-
‘byla slq 10 marca. Byl to kolejny
sukces naszego reiysera | spowo-

.dowal on kolejne zaproszenle do
1. W pmenrvie, miedzy po-
bytaml 2a granicq, Krystyna Sku-

K. SKUSZANKA: = Nazywa|q sle-
ble wysplarzami | ktof, kto przyjet-
dia 2 Polskl, przyjeidia 'z konty-
nentu. Onl cyu)q sle trochq tak, Jok-

by byll poza Europq. Broniq sie

przed uniformizmem duchowym, Pra-
gnq zachowaé wiasny typ kultury.
A réwnoczeénie 3q otwarcl na prry-
plyw nowych wartofcl, Sq ehionni,
clekawl. Przyjmujq wszystko, co
fwieie | wartofclowe. Bronlq sig
przed amerykanizacly, choé...

WIADOMOSC!: = ..te w ich sy-
tuacll coraz trudnlejsze.

K. SKUSZANKA: = Tok. Ale malq
wiasng tradycja.

WIADOMOSCI: = | wlasny model
teatru,

K. SKUSZANKA: = 2ycle teatral-
ne w Norwegll nle ma takiego dy-
namicznego charak®@ru jok w Pol-
sce. Jest skromnle)sis. Norwegowie
majq u sieble siedem teatréw dra-
matycznych, ale prisciet Norwegla
Jost malym krojem. (3 min miesz-
kaficow) .. .

WIADOMOSCl1 = Jednak embh-
nym e

K. SKUSZANKA: = .M maqdrym.
Na przyklad aktorry norwescy wy-
chowan! sq na teatrze noturalisty-
cznym, wywiedzlonym z tradyc]l Ib-
sena, nle zamykajq sl Jednak szty-
wno w te] konwene)l. Chetnle szu-
kajq nowych roxwiqzaf w sztuce.

WlADOMO$CI: = Ostatnio wyre-
tyserowata Panl w Bergen ,Miarke
za miarke” Szekspita, Mote pare

tru. Interssujq sl bordn tym. oo
w robimy. PrzyJeidialq do Polskl.
We Wroclawlu tet byll. Ogiqdall
nlektére moje Inscenizacje w Tea-
trze Polskim, stqd zaproszenie do
Norwegll. Zainteresowanle Polskq,
tokie poprzez bezpofrednie kentak-
ty artystébw, ludzi sztukli wzrasta.
WIADOMOSCI: = Dowodem tego
janl trzecle zaproszenie Panl de
slo.

K. SKUSZANKA: - Bede realize-
waé tam .,Burzq" Szekspira,

WIADOMOSCI: = Przenlesle Pan!
koncepcjqe wroclawskq?

K. SKUSZANKA: = Nie. Nie mo2-
na niczego przenosi¢ mechanicznle.
Nigdy tego nie robie. Srukam no-
wych rozwiqza retyserskich, Oczy-
wiscie uwzgledniom warunki nor-
weskle. Jezyk, mentalnosé, tempera-
ment, typ aktorstwa, humoru, Chcq
ieby to, co robig, bylo zrozumiate.
Teatr jest dla publicznoicl. Nie
moge za daleko odejéé od do-
gwiadczen Norwegéw. Nie’ moge
utracié z nimi kontaktu., ,,Burza”
bedzie Innq manifestacjq - scenicz-
ng nit realizacja wroctawska.

* WIADOMOSCI: = Czy bardzle)
eksperymentalnq?

K. SKUSZANKA: - Wydaje mi
sle. 1e moje poprzednle realizacje
wytworzyly dobry kiimat w Narwe-
gll dla nowych poszukiwarh Insceni-
zacyjnych. Norwegowie zaakcepto-
wali méj model poetyckiego tea-
tru. Przesunq terazr dale} granice
penetrac]; artystyczne]. Tym razem
podejme ryzyko, na gruncie norwe-
skim, realizac)i Szekspira w bliskie}
mj konwencji teatru surrealistyczne-
go.

WIADOMOSCl: = Czy dobrre
uklada slq wspélpraca ze scenogra-
fem, Norwegiem?

hcummilobyhmukbam

ne jok przedstawi®nle wezorajsze me Seo

nle N ) : ‘D.ll Natl 1. “.n.).
Z tamy po tak fywie cia-

T L

U, e ostre kentrosty wystepulqce w ugo- L
G moina wykorsystaé zupeinie Inacie] nf( L

dotychezas,

Gostczqey u nos Polsky nlyur, Kmqh-
Skuszanka, nadola prredstawieniu’ tyle
blasku, te sxtuka zapionela prowdziwym
éwiatlem, Dziqkl 9/§bokc esobiste] Inwen-
¢jl Inscenizatorkl, Bezedstawienie trrymalo
w nopiqciu | olinlewalo w Jakl$ sxcie-
gdlny sposéb.

2 pomocq praystle je] doskonala sce-
nogratia Heige Heft Mansena. 2 prosto-
tq I # iq lald_bm prIyg { miej-
e dia zjow praefloici. Nie sabrakio 1|
émiercl, Stal 3 Ioolq woké! swe] kré-

‘lewskie} czaszki. Bae szjawy = to wysos
kie tigury w czerfl lub w plonqcych to-
goch, jakby Jeszct tyly. Nie, tu nikt nle

bedzle znudzony, ¥ tym makabryczpym.

taficu wszystko mo§p siq zdarzyé. Tu trze-
bo bedzie przeivd tycle do kaficd, _ale
baczqc no Jego cemy.

W mrocznych bafpiowyeh ramach, ktdre
prrywolujq arozem, reminiscencje x rene-
sonsu, ze fredni Iz nanych wie-
kéw, roxwija sis stara gra o wszystko
raz jeszcze.

{...) Motliwe, !c," ka w ften, sposéb
wychodzl nleco posy swe ramy, lecz to
co utracila e swego ‘naturalistycznego

% = "
- podobiedstway tyskala w
stacjl lcznej, w! qtrzne] pulsac)l
w mo oy ) g ry

wanla widza.

Tu nikt nie mégl sledzleé buuylln)o
lub uclekoé mytlaml na boki. Srybki rytm
spektoklu porywol ngs @ sobq, scena na-
stqpowaia po’ scann = krétko méwiqcs
Nle bylo to iladne o wpdl senne prnd-
stawlenla kiasyczne, fecz tworta maniie-
stacja dramaturga iwiatowe] klasy.

(...) Ten interesujqcy spektaki przyjma-
wala publicznodé » lywq uwagq, bo rze-
crywlicle zasluguje na to, aby Zobacrylf
go wszyscy, ktérzy mejq tywe vciuclia dia
teatru. i

s T

STAVANGER AFTENBLAD, STAVANGER,

11 1l 1970.

Krystyna Skuszanka

TFot. G, Wyszomirks
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'szanke udzlellla prredstawiclelowl
“redake]i wywladu,

WIADOMOSCI: ~ Chce zapropo-

aowaé rozmowq o teatrze ...

K. SKUSZANKA: =~ 7. o Norwe-
gli.

WIADOMOSCI: = O Pani pracy
I samopoczuclu w tym kraju.

K. SKUSZANKA: = To uroczy kra].
Pigknl iudzie, Surowl, a przy tym

serdecznl. Refleksyjnl. Caly ich krof-"

) obraz Jest takl.

- WIADOMOSCI: = Psychiczny, we-
wnetrzny? >

K. SKUSZANKA: = Réwnlel. Kraj-
“obroz tego kraju. Naturalny. Wynio-
sly a réwnoczeinie jokby zamyslo-
ny. Flordy | wysokie ,g6ry. Skuple-
nie w naturze | skupienie w lu-
dziach. To bffski mi kraj. Tam lu-
diie sq tacy jok"Aatura, kidrg ich
otacza. Zapatrzenl da wewnqtrz. To
swoisty romantyzm. Ponlewa: sama
nle luble krzykliwoici, cenle w czlo-

. wieku powsciqgliweié. | wewnstrzng
-dyscypling., Dlatego lubig Norwe-
gow.

WIADOMOSCI: = Czy Ich sztuko
daje wyroz..

K. SKUSZANKA: = ..Ich mental-
noicl, wroiliwodcl? Tak. Szczegéinle
malarstwo, Qbrozy Edvarda Mun-
#hg przedstawiajg . fudzl patrzqcych
W slebie, w glgb, do wewnqtrz. To
<dobry malarz.,

WIADOMOSC!: - fak Norwego-
wie okreslajq samych siebie, swoje
polotenie? 4

siéw o 1espole aktorskim:

K, SKUSZANKA: ~ Zespét zdy-
scyplinawany. Miatam wiele satysfak-
cji pracujqc z nim. Aktorzy tamtej-
si to ludzie autentyczni., W tym sq
podobni do Rosjan. Majq nieco in-
ne od naszego poczucie humoru. Sq
bardziej niz my pryneypialni. Ale 2z
ciekawosiciq przyjmulq nowe propo-
zycje. Sq wratliwi. Moja interpre-
tacja Szekspira byla dia nich nie-
spodziankq. Cieszyli si¢ smakiem
nowego teatru. A wiec nasza wspél-
praca dostarczyla wiele satysfakcjl.
Polubiliémy sie. Pisulg do mnie listy.
Cheq duio wiedzie€é o Polsce. Nie
tylko-zresztq aktorzy, Norwegowie w
ogdle; Chcq wiedzieé o naszej lite-
raturze, plastyce, muzyce...

WIADOMOSCI: ... = wspélczesnym
dramacie polskim$

K. SKUSZANKA: = Nie majq nle-
stety tHumaczy...

WIADOMOSCI: = ..a my wspéi-
czesnego dromotu. Ostotnie waine
polskie sztukl sceniczne napisane
byly dobrych kilka, czy kilkana$cie
lat temu, .

K. SKUSZANKA: = Polskie srtuki
tlumaczone sq rle bezpodrednio z
Jezyka polskiego, a z anglelskiego
lub niemleckiego. Taka sytuocja na-

tralnle utrudnla przekazanie praw- :

dziwego charakteru ' naszej drama-
turgil,

WIADOMOSCI: = Co wiedzq o
teatrze polskim?

K. SKUSZANKA: = Nazywajq
Polskq krajem teatru, a Wroclaw...

WIADOMOSCI: ..stolicq.
K. SKUSZANKA: = Mekkq tea-

»

K. SKUSZANKA: =~ Helge Hoff
Monsen to zdolny mlody scenograf.
Studiowal w ASP w Krakowie. Zre-
alizowal scenografie do wszystkich
moich inscenizacji norweskich. Jest
entuzjastq | propagatorem polskiej
sztuki.

WIADOMOSCI: — Panl wspélpra-
ca ze scenografem norweskim *®
dobry przyklad zblizania  kultury
dwu narodéw. i

K. SKUSZANKA: -~ Mutyke do
przedstawien Szeksplrowskich skam-
ponowal Adam Wadlacinski. Bardzo
sie¢ tdm padobala. W ,,Burzy” wy-
stqpi ta sama tréjka realizatoréw
=‘retyser, §cenogrof, kompozytor.

WIADOMOSCI: - Co pisala pra-
sa skandynawska o Pani insceniza-
cjach?

K. SKUSZANKA: ~ Mote oddaj-
my glos krytykom.

MORGENAVISEN, BERGEN, 11 il 1970,

wMiorkl za miarke”, ktéra miala pre-
mierq wezora] wieczorem, nle widzielismy
nigdy weczednis) w teotrze norweskim =~
nowet, w kfall‘l. autora  nleczesta  jest
wy ] locz w h priel mo~
fe ono zawsze liczyé na siczegdine ain~
leresowanie, wideimy bowiem wyratnle, e
autor wledzle spér @ sobq samym, nle
wdiqc crqsto, ktdrq z drdg ma wybrad.
Wplywa to rédwniei na pewlen brak for-
motu w gdlnych tach sztu~
ki, klonnl iestesmy nawet uwa-
foé, ie momy do crynienio x luinym! o
krucham! powybleranymi na $lepa z ware
satotu poety. [

. 4. 3 ladnak

F y teafr t fego
wrobit. Kta$, kio widzial wipaniale przed-
stawienie w Stratlordzle (Stratiord on
Avon) pried dwoma lub driesigciu laty,
t Johnem Glelgudem Iako blyskotliwym
Angelem | mlodq Barbarq lettord w rall
lzabelll no pewna Je pomiqta. Bylo to
prred racze] nlek: fonal,

o sceny ludowe - bardro socxyste | M\O

ne ~ Yopewnialy mu suf

w Scena Narodowo dalo wciora| pre-
mierq jednega : naojws ialszych- przed-
stawier Szekspirowskich ostatnich laot, od
czasu gdy iwiatowe| slawy rely polski,
Krystyna Skuszanka, w 196.! roku 2realizo-
wala ,Jak wam jsiq Podoba' w',Roga-
lend Teoter' .. wprewdile Stekspir w
mistraowskie) retysaril Krystyny Skuszanki i
lascynujqcee) scenogrotil Heige Halt Mon-
sena jest bardzo wspdiciesny, ale siowo
to znaczy tu wlainie to," ie stary drama-
turg patrall nam wspdictesnym jeszcze col

priekazoé. Goszczqey v nas poiski redy-. "

sor odmlodzil Szek a miad fo-

priez powrét do frédel jego ieatm -

sol siq  Szeksplr dziqki terpus rubqsmy,
drapleiny ¢ bezkomp ¥, nobral wie-
fe gorzkie ironif o w._ten ARoséb ayskel,
cochy wlasciwe sxtuce dramatycinej ng-
sxych cxqsdw.

AFTENPOSTEN, OSLO, 11 [ 1970.
wMiarka zo miarke” jest badniq o lym
| dobrym 1 musi byé grana lak baih...
Krystyna Skuszanka wykortystala dobrze
cras | .postawila sobie wlelkle zadanfe.
Rezultotem Jest plak ktokl, w reoll-
zacjl ktérego pomocy ulycayli le] asysten-
cls Astrid Schwab 1 Helge Hoit Monsen
(dekoracja 1 kostiumy). Tén utal @
ny mlody czlowiek pracowal [okli czas
w Polsce | howat & tq olini

lacg fwietoté | elegancie, kidre sq wigr |

iclwe polskiamu teatrowi.
IRMELIN MUNCK LUND,
POSTEN, OSLO, 11 Il 1970 .

. Byt to bard2o mocny | [nteresujqcy
spekiokl, Swolq droga, situka mogla byé
priyiata bordue joko wspdicxesny polski
taotr | pantomima swcrytowe] klasy nif
twykly spektaki szekspirowskl...

BERGENS ARBEIDERBLAD, 11 il 1970,

«w. Mutyke do .Miarki za miarke” 2o-
stala skomponowano priex Polaka, Ada.
ma Walaciriskiego, spetjainie dla spekia-
klu w Bergen. Wolocifski bardzo dobrze
ywlq siq 7 zodonio i stworryl muryke,
ktéra nie tylko oddafe daskonale nastrél,
lecz jest bardio tunkefonalna.
{stqniFan

WIADOMOSCI: Dziekuje z2a roz-
mowe, iycze sukcesdw w kolejne]
realizacji Szekspira.

Rormawiat Stonislaw Srokowsk!

MORGEN-

.,M}arkn za miarke®, Szeksplra, ,.L;i'ké, tor like” — _‘DcﬁFNationale Scene

Bergen. //



